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S.3 Z.4f. (Prol.) gue ex [in Wikarjak-Liman]®) ore ... Uodalrici
aundivi

S.4 Z. 4f. (Prol.) Quod quanto [tanto W.-L.]%) ... constat insolitum,
€0 magis ...

S.16 Z.7 (1 6) Turbantibus autem [autem deest W.-L.] se

S.20 Z. 6 (I8) in capella nostra non [non deest W.-L.] memini

S.20 Z.21 (19) destinavit] destinabit W.-L.

S. 26 Z.12 (1 12) insistere etiam [etiam deest W.-L.] supra

S. 41 Z. 31 (I 21) streiche Komma zwischen audire und meruit

S.43 Z.4 (122) ut cunctis stuporem [stupore W.-L.], multis quoque
invidiam ... pareret

S.45 Z.13 (I 22) psallens] pallens W.-L.

S.55 Z.7 (11 2) tanta paupertatis [paupertate W.-L.] abiectione

S.76 Z.5 (11 13) ubi nec spes ulla requirendi [requirenti W.-L.] esset
S.77 Z.5 (11 13) Si ab eo . .. missus es [est W.-L.], ecce

S.80 Z.19ff. (1116) Ego ... in Saxoniam veni] venit W.-L.

S.83 Z.18 (1117) et in sancta [sancto W.-L.] conversatione probatus
S.85 Z.24 (11 17) dormienti simillimus [simillibus W.-L.] apparebat
S.86 Z.1 (II 17) cunctis pro vita et [ex W.-L.] sanitate eius . .. suppli-
cantibus

S. 89 Z.13f. (II 18) omnia ... quantocius consummare [consummaret
W.-L.] accelerabat

S. 101 Z. 22f. (II1 4) Quorum devotionem [devotione W.-L.] intuens
S.107 Z.13 (III 7) Nam magistratus ... dispositum bhabet] babent
W.-L.®9)

S.113 Z. 7 (111 12) Ad quod [quos W.-L.] servus Dei gratulatus

S.120 Z.2f. (III 14) manifestam [manifesta W.-L.] respondit esse vi-
sionem

S. 128 Z. 20f. (III 19) donec ... eius reditum ... audire [adire W.-L.]
mereretur

S.129 Z.9 (III 20) Confestim legati [legatis W.-L.] Stetinensium bono
pastori assignantur

S.130 Z. 2 (III 20) tantogue [tantague W.-L.] fetore locus est ille re-
pletus

87) Der Fehler liBt sich bereits durch einen Blick auf die der Edition bei-
gefiigte Textabbildung 3 korrigieren.

88) Wie Anm. 87.

) habent die Hss., habet emend. Képke u. Jaffé, in Note v notiert,
miiflte jedoch in den Text gesetzt werden.



